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LUPUS -10 Zoll PoE Feuerwehr-
Anzeigetableau

Handbuch Version 1.0



Einleitung

Vielen Dank fir den Kauf dieser LUPUS 10 Zoll PoE Feuerwehr-Anzeigetableau. Bevor Sie diese in
Betrieb nehmen, lesen Sie die folgenden Sicherheits- und Installationshinweise aufmerksam und
sorgfaltig durch. Die Beachtung dieser Anleitung ist zwingend notwendig, um einen gefahrlosen
Betrieb sicherzustellen. Bei Fragen wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder direkt an LUPUS-
Electronics. lhre LUPUS 2 Kanal Outdoorsteckdose wurde nach dem heutigen Stand der Technik
entwickelt und gebaut, die geltenden Anforderungen nach europaischen und nationalen Richtlinien
werden erflillt.

Bewahren Sie das Handbuch sorgfaltig auf, um im Nachhinein offene Fragen klaren zu kénnen. Die
Anleitung ist fester Bestandteil des Produktes auch bei Weitergabe an Dritte.

Haftungsausschluss

Alle technischen Angaben und Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung wurden mit grof3ter
Sorgfalt erstellt. Dennoch sind Fehler nicht vollig auszuschliefen. Deshalb weisen wir daraufhin,
dass weder eine juristische Verantwortung noch irgendeine Haftung fir jedwede Folgen, die auf
fehlerhafte Angaben zuriickgefiihrt werden, Gbernommen wird. Die Beschreibungen, Bilder und
technischen Daten kdnnen sich im Sinne des technischen Fortschritts andern. LUPUS-Electronics
GmbH behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an den
Produkten und an der Bedienungsanleitung vorzunehmen. Es wird keine Garantie fir den Inhalt
dieses Dokumentes tUbernommen. Fur Mitteilung eventueller Fehler oder Ungenauigkeiten sind wir

jederzeit dankbar.
I RISK OF ELECTRIC SHOCK 6
° DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Dieses Symbol soll den Benutzer auf moglicherweise ungeschitzte gefahrliche
Spannungen innerhalb des Gehauses hinweisen. Diese kénnen unter Umstanden einen
elektrischen Schlag auslosen.

Dieses Symbol soll den Nutzer auf die Nutzungs- und Wartungsinstruktionen in den
Benutzerhandbichern und -unterlagen hinweisen, die dem Produkt beiliegen.

WARNUNG:

UM DAS RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU VERMINDERN, DURFEN SIE DAS GERAT
ZU KEINER ZEIT NASSE ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN!

Samtliche von LUPUS-Electronics GmbH angebotenen bleifreien Produkte erflillen die

ROH s Anforderungen der europaischen Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung
gefahrlicher Substanzen (RoHS). Dies bedeutet, dass sowohl der Herstellungsprozess
als auch die Produkte absolut ,bleifrei und ohne samtliche in der Richtlinie
aufgefuihrten gefahrlichen Substanzen auskommen.



Dieses Gerat wurde getestet und die Einhaltung der Grenzwerte nach Teil 15 der FCC
Regularien fur eine Klasse digitaler Gerate festgestellt. Diese Grenzwerte wurden

C festgelegt, um einen vernitnftigen Schutz gegen gesundheitsschadlichen Umgang zu
leisten, wenn das Geréat in einem gewerblichen Umfeld betrieben wird. Das Gerat
erzeugt und benutzt Funkfrequenz-Energie und kann diese abstrahlen. AufRerdem
kann das Gerat, wenn es nicht gemall des Benutzerhandbuches installiert und
betrieben wird, andere Funkkommunikation stéren. Die Anwendung dieses Gerates in
einer bewohnten Gegend kann zu Stérungen fiihren, die mdglicherweise zu Lasten
des Benutzers beseitigt werden missen.

Hiermit erklart die LUPUS-Electronics GmbH, dass sich das Gerat LUPUS 10 Zoll
PoE Feuerwehr-Anzeigetableau Art. Nr. 11121, EAN 4260195435827) in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den (brigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Konformitat:

Konformitatserklarungen aktueller Produkte finden Sie auf unserer Webseite: https://www.lupus-

electronics.de/de/service/downloads bei dem jeweiligen Produkt. Konformitatserklarungen von nicht

mehr im Verkauf befindlichen Produkten finden Sie hier: https://www.lupus-

electronics.de/de/service/eol-produkt-downloads/

Alternativ kdnnen Sie diese auch direkt bei uns anfordern:
LUPUS-Electronics GmbH
Otto-Hahn-Str. 12

76829 Landau
info@lupus-electronics.de



https://www.lupus-electronics.de/de/service/downloads
https://www.lupus-electronics.de/de/service/downloads
https://www.lupus-electronics.de/de/service/eol-produkt-downloads/
https://www.lupus-electronics.de/de/service/eol-produkt-downloads/
mailto:info@lupus-electronics.de

Vorwort

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgfaltig
durch, um sich mit der Verwendung und den VorsichtsmalRnahmen dieses Gerats
vertraut zu machen.

Achtung

Die in diesem Handbuch behandelten Inhalte basieren auf den neuesten
Informationen Uber das Gerat zum Zeitpunkt der Erstellung des Handbuchs. Im Falle
einer Anderung der Produktinhalte und -parameter ist das aktuelle Produkt ohne
weitere Ankindigung malfigebend.

LUPUS-Electronics Ubernimmt keine Verantwortung flr den Verlust des Speichers
oder fur Schaden, die ausfolgenden Grinden entstanden sind:

Bitte verwenden Sie das Originalnetzteil und das entsprechende Zubehor.

Ziehen Sie bitte den Netzstecker, aufgrund von Gewittern, wenn das Gerat
langere Zeit nicht benutzt wird.

Bauen Sie das Gerat nicht selbst auseinander. Verwenden Sie keinen Alkohol,
kein Verdunnungsmittel und kein Waschbenzin, um die Oberflache des Gerats
Zu reinigen.

Bitte stellen Sie das Produkt nicht an einen Ort, an dem es direktem
Sonnenlicht, hohen Temperaturen, Feuchtigkeit oder Staub ausgesetzt ist;

Vermeiden Sie bitte Stlrze oder starke StofRe mit dem Produkt. Vermeiden Sie
starke Vibrationen und St6RRe, da der Bildschirm sonst beschadigt werden
kann.

Da es sich um ein mobiles Speicherprodukt handelt, empfehlen wir dringend,
wahrend der Nutzung eine Datensicherung vorzunehmen. Wir ibernehmen
keine Verantwortung fur den Verlust von Daten, die aus irgendeinem Grund
wahrend der Nutzung entstanden sind.

Bitte unterbrechen Sie die Verbindung nicht plétzlich, wenn das Gerat formatiert wird
oder Daten hoch- oder heruntergeladen werden, da sonst das Gerat beschadigt
werden kann.



Technische Daten:

MaRe:

Gewicht:
Spannungsversorgung:
Display Auflésung:
Helligkeitswert:
Betriebssystem:
Speicher:
CPU-Modell:
Architektur:

GPU:

Mitgeliefertes Netzteil:
Stromverbrauch:

Einbauanleitung:

258.1 x 175.8 x 2677mm (BxHXxT)

0,350 kg

Power over Ethernet (PoE) oder 12V Netzteil (enthalten)
1280x800 Pixel

500nits

Android 13 embedded

8GB RAM, 64GB ROM

Rockchip 3588 ARM-CPU, 8 Kerne, 2GHz, LPDDR4X
ARM Cortex-A55

Mali-G52

12V DC 1.5A

Stromverbrauch Normalbetrieb ca. 3.6W
Bedienbetrieb ca. 7.5W

Eine detaillierte Schritt-fur-Schritt-Anleitung, wie eine flachenbindige Installation
ausgefuhrt werden kann, finden Sie auf unserer Webseite unter:

https://www.lupus-electronics.de/de/moeglichkeiten/so/



https://www.lupus-electronics.de/de/moeglichkeiten/so/

Zubehor:

Uberprifen Sie, ob die folgenden Gegenstéande in der Produktverpackung
enthalten sind.

10" PoE Display

Netzadapter

Gebrauchsanweisung

Tischstander

hON=




Vorderseite:

i ] Kamera
e, .
Ruckseite
A — — a4 Lautsprecher
ANJAUS __ o R ] VESA Locher
Halterung
X _ . \%’ . Abdeckplatte zur
e o \ N Diebstahlsicherung
. 5—”\,

Hinweis: Die hier abgebildete Halterung ist nicht im Lieferumfang.



Interface:

UsB 2.0 RJ45 Earphone

| |
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UsSB 2.0 TF Card HDMI Out

*Der USB-Anschluss neben dem Stromanschluss ist ein OTG-Anschluss.

Taste zum Herunterfahren

Stecken Sie das Netzteil ein, um automatisch das Display zu starten. Drucken Sie die
AN / AUS Taste fur 3 -5 Sekunden, um das Dialogfeld zum Herunterfahren

anzuzeigen. Klicken Sie anschliel3end auf Herunterfahren.




Nach dem Einschalten 6ffnet sich automatisch die LUPUS Cloud App. Diese ist fur
den Einsatz als Feuerwehr Anzeigetableau vorbereitet. Beim ersten Start missen Sie
die AGB der LUPUS Cloud akzeptieren, um die App verwenden zu konnen. Bevor
Sie fortfahren, passen Sie bitte die Einstellungen des Displays an lhre Bedurfnisse
an. Beenden Sie dazu die App mit der Quadrattaste und schlie3en Sie sie, indem Sie
sie zur Seite wischen oder auf den Hintergrund tippen.

EN WV

Datenschutz

Datenschutzerklarung

Wir speichern und verwenden lhre personenbezogenen Daten grundsatzlich nur zur Abwicklung Ihrer Bestellung und eventueller Reklamationen. Bei ausdriicklicher Zustimmung
versenden wir an lhre E-Mail-Adresse unseren Newsletter. Unabhangig von einer Newsletter-Registrierung senden wir lhnen an Ihre E-Mail-Adresse gegebenenfalls Werbung

fir von uns angebotene ahnliche Waren oder Dienstleistungen. Sie konnen dieser Verwendung lhrer E-Mail-Adresse jederzeit insbesondere per Abmeldelink oder per E-Mail an
dsb@lupus-electronics.de widersprechen, ohne dass hierfir andere als die Gbermittlungskosten nach den Basistarifen entstehen. Als Neukunde konnen Sie sich bei lhrer ersten
Bestellung entweder mit einem Benutzerkonto registrieren oder als Einmalkunde bestellen. Registrierte Kunden konnen z.B. Einkaufslisten speichern, Produkte beobachten und
den Status von Bestellungen abrufen. Angelegte Benutzerkonten sind innerhalb der Domains www.lupus-electronics.de und www.lupus-electronics.fr giiltig

Auskunftserteilung, Loschung & Sperrung

Selbstverstandlich sind wir jederzeit bereit, Ihnen Auskunft iiber samtliche von lhnen bei uns gespeicherten Daten zu erteilen. Nach den Vorschriften des
Bundesdatenschutzgesetzes und den Bestimmungen des Luxemburger Datenschutzrechtgesetzes konnen Sie gegebenenfalls die Berichtigung, Loschung oder Sperrung lhrer
Daten verlangen. Kontaktieren Sie bitte hierzu unsere Datenschutzbeauftragte per E-Mail an dsb@lupus-electronics.de.

Dateniibertragung

Lupus-Electronics benutzt ein sicheres Online-Ubertragungsverfahren, die so genannte Secure Socket Layer (SSL)-tibertragung, um lhre personlichen Angaben zu verarbeiten
Alle mit dieser sicheren Methode iibertragenen Informationen werden auf hoher Stufe (mindestens 128 Bit - bei gangigen Browsern bis 256 Bit) verschlisselt, bevor sie an uns
gesendet werden. Damit wird sichergestellt, dass kein Unbefugter lhre Angaben verwenden kann. Bei Lupus-Electronics werden alle Kundeninformationen auf sicheren Servern
gespeichert, die nicht fiir Unbefugte zuganglich sind und durch eine Firewall vor dem Zugriff von auBen geschitzt sind

Speicherung von Zugriffsdaten in Server-Logfiles

Sie konnen unsere Webseiten besuchen, ohne Angaben zu lhrer Person zu machen. Wir speichern lediglich Zugriffsdaten in sogenannten Server-Logfiles, wie z.B. den Namen
der angeforderten Datei, Datum und Uhrzeit des Abrufs, Gibertragene Datenmenge und den anfragenden Provider. Diese Daten werden ausschlieBlich zur Sicherstellung eines
storungsfreien Betriebs der Seite und zur Verbesserung unseres Angebots ausgewertet und erlauben uns keinen Riickschluss auf lhre Person

Die Oberflache des Displays sieht folgendermalien aus:




Gehen Sie auf Settings und anschliel3end auf ,Language” um die Sprache auf

Deutsch umzustellen:

11:47 Q

&8 Security

Screen lock, Find My Device, app security

@ Privacy

Permissions, account activity, personal data

@ Location

On -4 apps have access to location

3] Passwords & accounts

Saved passwords, autofill, synced accounts

Digital Wellbeing & parental controls
Screen time, app timers, bedtime schedules

Qo

G Google

Services & preferences

® System

Languages, gestures, time, backup

(0] Screenshot

Screenshot

1] About device
XB_RK3588

«
A
°
O

< (o} 0]

11:47 Q@

Languages & input

YA Languages
English (United States)

Keyboards

On-screen keyboard
Android Keyboard (AOSP), Google Pinyin Input, and Google Voice Typing

Physical keyboard

Not connected

Tools

Spell checker
Android Spell Checker (AOSP)

Personal dictionary

Add words to be used in apps such as Spell checker

Pointer speed

(
A
°
[

0 o} I0)



Wahlen Sie ,add a language“ um Deutsch als neue Sprache zu wahlen:
11:48 Q@

&

Languages
1 English (United States)

+  Adda language

11:48 @
= Add a language

Cestina
Chimakonde
ChiShona
Cymraeg

Dansk
Davvisamegiella
Deutsch

Dheluo

Dolnoserbséina



Anschliefiend kdnnen Sie mit dem Burger-Button entweder die Reihenfolge der

angezeigten Sprache wahlen oder rechts oben mit den drei Punkten die englische

Sprachdatei entfernen:

11:49 ©

6

Sprachen
1 Deutsch (Deutschland)
2 English (United States)

+  Sprache hinzufiigen

11:50 ©

Sprachen
0O Deutsch (Deutschland)

English (United States)

o

o

L D)

L D)

Entfernen



Als nachsten Schritt empfehlen wir die Einstellung (Display ->) ,Humansensor
Time* zu konfigurieren, Mit aktivierter Funktion wird das Display bei Annaherung

/erkannter Bewegung automatisch fur die konfigurierte Zeit aktiviert:

11:50 ©

&«

Display

humansensor

humansensor time
set humansensor time

Swipe Up Show NavigationBar

Enable swipe up to Show NavigationBar
Show NavigationBar

Show Phone StatusBar

868688

Show power button

Screen rotation
Set the screen rotation and lock, The system will restart and take effect.

Erweitert
DPI, Helligkeit, Displaysperre, Darstellung, Farbe, Andere Displaysteuerelemente

v

= “ < . n o o] O

Im gleichen Menu (Display -> Screen rotation) kann man die Ausrichtung

konfigurieren, ob das Display hochkant oder quer betrieben werden soll.

Screen rotation
() ROTATION 0 DEGREE

ROTATION 90 DEGREE

®
() ROTATION 180 DEGREE
O

ROTATION 270 DEGREE




FUr die bessere Darstellung der App-Symbole kann es nutzlich sein die Helligkeit des

Displays zu erhdhen, dies geht ebenfalls im Menu ,Display -> Erweitert".
11:51 @

(

Show Phone StatusBar

Show power button

Screen rotation
Set the screen rotation and lock, The system will restart and take effect

DPI

DPI value

Helli

Hel
82%

Displ

gkeit

ligkeit

aysperre

Display automatisch ausschalten

Nie ol

hne Aktivitat

Darstellung

Dunkles Design

)

D
o)
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Im Menu ,Einstellungen -> Netzwerk & Internet kdnnen Sie sich mit Ihrem WLAN-

Verbinden.

11539 &

é

Netzwerk & Internet

&)

o

Internet
Netzwerke verflgbar

Flugmodus

4G module list

choice the 4G module that you used,after select system will reboot!
Ethernet

Hotspot und Tethering

Aus

Datensparmodus

Aus

VPN

-



11:52 @

€ G
Internet

WLAN a
v &
v G a
< BB &
+  WLAN hinzufiigen m

Netzwerkeinstellungen

WLAN wird nicht automatisch wieder aktiviert

= b <4 ° o ) (o] [0)

Kurzbeschreibung der App-Funktionen:

Wenn Sie die Start-Seite nach oben wischen kdnnen Sie eine der hier aufgefuhrten

Apps oder die LUPUS-App erneut starten.

B o

Aptoide Automatelt Calculator Calendar Camera Chrome

B L 7

Explorer Gallery Hdmiln LUPUS Cloud

O = =

Play Store Settings Sound Recorder




Aptoide: Alternativer Appstore.

Autmoatelt: Dient zum Autostart der LUPUS Cloud App.

Calendar: Uberprifen Sie das Datum und flgen Sie eine Notiz hinzu.
Calculator: ,Taschenrechner, praktisch fur Berechnungen.

Camera: Sie konnen Fotos und Videos aufnehmen.

Chrome: Wenn Sie mit dem Netzwerk verbunden sind, konnen Sie den
Browser zum Surfen im Internet nutzen.

Clock: Uberpriifen Sie die aktuelle Uhrzeit, stellen Sie sich den Wecker, die
Stoppuhr oder einen Countdown ein.

Explorer: Der Dateimanager kann den Inhalt des lokalen Speichers, der SD-
Karte und von USB-Geraten anzeigen und 6ffnen.

Gallery: Sie kdnnen Fotos, Videos, lokale Videos und Diashows anzeigen.
HDmiln: Anzeigeapp flr den HDMI IN Eingang des Tableaus.

LUPUS: Die Lupus-App dient zum Verbinden und Steuern |hrer Lupus
Netzwerkgerate (Alarmanlage / Video)

LUPUS Cloud (Feuwehr Tableau Version):

Visualisiert Brandalarme, Stérungsmeldungen und weitere sicherheits-
relevante Informationen, sodass Einsatzkrafte unmittelbar tber den Status der
LUPUS Brandwarnanlage™ informiert sind.

Music: Sie kdnnen lokale Musik und aufgezeichneten Ton abspielen.

Play Store: Hier werden Spiele und Software zum Herunterladen angeboten.

Settings: Mit diesem Menu kdnnen Sie die wichtigsten und grundsatzlichen
Einstellungen lhres 10“ Feuerwehr Anzeigetableaus durchfihren.

Sound Recorder: Sie kdnnen Ton / Sprachnotizen aufnehmen.

Video: Wiedergabe von lokalen Videos und aufgenommenen Videos.



Allgemeine Probleme und Losungen

Problem

Losung

Das Display startet nicht

Entweder ist das Display nicht am Strom
angeschlossen oder es muss erst eine
Bewegung erkannt werden, um den Bildschirm

Zu starten

Nach dem Einschalten von WiFi
kann der Router nicht verbunden

werden

Das WiFi-Passwort wurde moglicherweise falsch
eingegeben, bitte geben Sie das Passwort

korrekt ein

Die USB-Verbindung funktioniert

nicht

Prifen Sie zunachst, ob das Kabel zwischen
dem Display und dem Endgerat korrekt
angeschlossen ist. Uberpriifen Sie ob links oben

in der Ecke ein USB-Symbol angezeigt wird.

Das System stlrzt ab und hangt

sich auf.

Starten Sie das Gerat neu, um den normalen
Betrieb wiederherzustellen (dieser Vorgang kann
zum Verlust ungespeicherter Daten fuhren, bitte
gehen Sie vorsichtig vor).

Sollte sich dadurch das Problem nicht I6sen
lassen, empfehlen wir das Display auf
Werkseinstellung zurickzusetzen (Einstellung ->

System -> Option zum Zurtcksetzen.




LUPUS Cloud App

Diese Feuerwehr Tableau Version der LUPUS Cloud App dient dazu Brandalarme,
Stérungsmeldungen und weitere sicherheitsrelevante Informationen zu visualisieren,
sodass Einsatzkrafte unmittelbar Gber den Status der LUPUS Brandwarnanlage ™
informiert sind.

Um die LUPUS Cloud nutzen zu kénnen, mussen Sie sich zunachst mit lhrer E-Mail-
Adresse registrieren und anschlieRend mit lnrem Benutzerkonto anmelden. Falls Sie
noch kein Konto haben, konnen Sie eines neu anlegen. Wir empfehlen, die
Gebaudestruktur und die Rauchmelder jedoch schon vorher einzurichten, da das
Tableau keine Kamera zum Abscannen der IDs hat.

LUPUS

ELECTRONICS

max.mustermann@gmail.com

[0 Anmeldedaten speichern

NEUES KONTO

Datenschutzerklarung Impressum

Wichtig: Einem registrierten Benutzerkonto (E-Mail-Adresse) darf nur ein Gebaude
zugeordnet werden. Nur so kann der Status im Feuerwehr Anzeigetableau korrekt
angezeigt werden. Falls lnrem Benutzerkonto bereits mehrere Gebaude zugeordnet
sind, nutzen Sie bitte eine weitere E-Mail-Adresse und vergeben Sie fur diese nur
Rechte fur das Gebaude, das auf diesem Display Uberwacht werden soll.



Nachdem Sie sich erfolgreich eingeloggt haben, sehen Sie die Benutzeroberflache
wie folgt:

LUPUS Feuerwehr-Anzeigetableau &

ELECTRONICS

Systemstatus
O Bereit

Im Feuerwehr Anzeigetableau sehen Sie, falls vorhanden, die Alarme der letzten 24
Stunden. Wenn viele Meldungen vorliegen, kdnnen Sie nach unten scrollen. Mit der
Schaltflache ,Bestatigen” kdnnen Sie die Alarme ausschalten.

LUPUS Feuerwehr-Anzeigetableau &

ELECTRONICS

Systemstatus Erste Meldung
O Alarm

16:17 Rauchalarm durch das Gerdt 89882280000005269143 am
Standort "LUPUS-Electronics GmbH > Frankfurt am Main >
Ludwig-Erhard-Anlage 1 > LUPUS Messe > Home" ausgelost.

BESTATIGEN

Letzte Meldung

16:17 Rauchalarm durch das Gerédt 89882280000005269143 am

Standort "LUPUS-Electronics GmbH > Frankfurt am Main >

Ludwig-Erhard-Anlage 1 > LUPUS Messe > Home" ausgel®st. B
BESTATIGEN




Wenn Sie verhindern méchten, dass Unbefugte das Feuerwehr Anzeigetableau
bedienen und Alarme ausschalten, kdnnen Sie die Bedienung Uber die Schlosstaste
oben rechts mit einem Autorisierungscode sperren. Der Code muss mindestens
sechs Zeichen enthalten (Buchstaben und Zahlen). Auch wenn Sie die App beenden
und spater wieder starten, bleibt die Oberflache gesperrt.

Autorisierungscode festlegen oder andern

Code

Code wiederhol

ENTFERNEN

Weitere Informationen:
¢ Die Alarmmeldungen werden in Intervallen von der LUPUS Cloud abgerufen.
Daher kann es vorkommen, dass eine Push-Nachricht friiher eintrifft, als die
Anzeige im Feuerwehr Anzeigetableau aktualisiert wird.
e Es wird empfohlen, sich im Google Play Store anzumelden, damit Apps und
Dienste regelmafig aktualisiert werden kénnen.

LUPUS-Electronics® GmbH
Otto-Hahn-Str. 12, D-76829 Landau
Tel. +49 (0) 6341 93 55 3 0 Fax. +49 (0) 6341 93 55 3 20
E-Mail: info@Lupus-Electronics.de
www.Lupus-Electronics.de



